CONSELHO DA Bruxelas, 30 de Setembro de 2008 (17.10)
UNIAO EUROPEIA (OR. fr/en)
13658/08
Dossier interinstitucional:
2008/0015 (COD) LIMITE
ENV 622
ENER 297
IND 118
CODEC 1249
NOTA
de: Secretariado-Geral do Conselho
para: Delegacoes
n.° doc. ant.: 12389/08 ENV 514 ENER 251 IND 88 CODEC 1055 + ADD 1
n.° prop. Com: 5835/08 ENV 48 ENER 27 IND 9 CODEC 103 — COM(2008) 18 final
Assunto: Proposta de Directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a

armazenagem geologica de dioxido de carbono e que altera as
Directivas 85/337/CEE e 96/61/CE do Conselho, as Directivas 2000/60/CE,
2001/80/CE, 2004/35/CE e 2006/12/CE e o Regulamento (CE) n.° 1013/2006

Envia-se em anexo, a atencdo das delegagdes, o texto de compromisso (articulado) da Presidéncia
sobre a proposta referida em epigrafe, analisado na reunido do Grupo do Ambiente

de 29 de Setembro de 2008.
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ANEXO

Proposta de
DIRECTIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
relativa & armazenagem geologica de dioxido de carbono e que altera as
Directivas 85/337/CEE e 96/61/CE do Conselho, as Directivas 2000/60/CE, 2001/80/CE,
2004/35/CE e 2006/12/CE e o Regulamento (CE) n.° 1013/2006

(p.m.: considerandos)

CAPITULO 1

Objecto, ambito de aplicacido e defini¢coes

Artigo 1.°
Objecto e finalidade

1. A presente directiva estabelece um enquadramento juridico para a armazenagem geologica®
ambientalmente segura de dioxido de carbono (a seguir designado por "CO2") a fim de

contribuir para a luta contra as alteracdes climaticas.

2. O objectivo da armazenagem geologica ambientalmente segura do CO, ¢ a sua contencao
permanente de modo a impedir e, se isso ndo for possivel, [...] a eliminar® tanto quanto
possivel quaisquer efeitos negativos [...] € qualquer risco para o ambiente e para a saude

4
humana™.

MT/DK: reserva de analise parlamentar.

Todas as delegacdes: reservas de analise sobre o texto de compromisso da Presidéncia.
EE/SK: aditar: "e a armazenagem mineral". Com/DE/AT/NL/FI/DK: contra este aditamento.
EL: suprimir "tanto quanto possivel".

ES: aditar "ou outras utilizagdes legitimas da zona maritima". UK/FR/NL: aditar "ou outras
utilizagdes do espago superficial ou subsuperficial" para garantir a coeréncia com a OSPAR
(+ correspondentes alteragdes nos artigos 3.° e 4.° do doc. 7940/08 ADDI1 e 3). Com: reserva
sobre estas sugestoes.
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Artigo 2.°

Ambito de aplicacdo e proibicdo

1. A presente directiva aplica-se a armazenagem geologica de CO2 no territorio, na zona
econdmica exclusiva e na plataforma continental dos Estados-Membros, segundo a acepgao

da Convencao das Nagoes Unidas sobre o Direito do Mar (UNCLOS).
2. A presente directiva ndo° se aplica 4 armazenagem geologica de CO2 destinado a
investigacdo, desenvolvimento ou ensaio de novos produtos e processos com uma capacidade

total de armazenagem inferior a 100.000 toneladas®.

3. Nao ¢ permitida a armazenagem de CO2 num local de armazenagem situado num complexo

de armazenagem que extravase o &mbito territorial referido no n.° 17,

4.  Nao ¢ permitida a armazenagem de CO2 na coluna de agua.

EL: suprimir "ndo". A Directiva deverd aplicar-se apenas a projectos de I&D e de
demonstragao e os restantes artigos deverao ser adaptados nessa conformidade. Poder4 ser
posteriormente encarada a possibilidade de prever um ambito mais vasto, quando forem
conhecidos os resultados da fase de demonstra¢do. Com/outras delegacdes nao concordam
com esta sugestao.

NL: aditar (novo) "2-A. A presente directiva ndo se aplica as licengas de armazenagem
referidas no artigo 6.°que tenham sido concedidas antes da sua entrada em vigor". Com
considera isso incorrecto, pois determinados aspectos (por exemplo o encerramento € o pos-
-encerramento) serdo relevantes. Pres propde que esta questdo seja tratada num novo artigo
sobre medidas transitorias.

Ver também o novo travessao do artigo 35.°-A sobre as perspectivas de captura e
armazenagem do diéxido de carbono (CAC) em paises terceiros.
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Artigo 3.°
Definigoes

Para efeitos da presente directiva, entende-se por®:

(1)

)

3)

Armazenagem geolégica de CO2: injec¢do acompanhada por armazenagem ° de fluxos de

CO2 em formagdes geologicas subterraneas;

Coluna de agua: massa de 4gua continua compreendida verticalmente entre a superficie e os

sedimentos do fundo;

Local de armazenagem: area definida dentro de uma formagao geologica utilizada para a
armazenagem geoldgica de CO2' e correspondentes equipamentos de superficie e instalacdes

de injeccao;

10

Por considerar que a proposta ndo € suficientemente restritiva, EL sugere a alteragdo das

nn

seguintes defini¢des: "armazenagem geoldgica", "coluna de agua", "local de armazenagem",
nn nn nn

"fuga", "complexo de armazenagem", "exploragdo", "licenca de exploragao", "alteracao
substancial", "encerramento", "pos-encerramento" e "rede de transporte". Propde ainda que
sejam suprimidas as defini¢des de "fluxo de CO2" (substituida por "fluxo de CO2 puro") e de
"migra¢ao", e clarificada a defini¢do de "irregularidade significativa". Por Gltimo, EL sugere
que se defina "projectos de demonstragdo", "monitorizagao", "verificacdo" e "validagao"
(doc. 7940/08 ADD 1).

UK sugere que se alterem as defini¢cdes de "fluxo de CO2" (doc. 7940/08 ADD 1) e de "fuga"
(relacionada com os processos de reforco da extrac¢ao de petroleo), de "alteragdo substancial"
e "irregularidade significativa (doc. 10915/08). Com opde-se as sugestoes que constam do
doc. 10915/08. A presente definicdo de "local de armazenagem" ¢ suficiente e abrange as
preocupacdes de UK com o reforgo da extrac¢ao de petrdleo.

SK sugere a alteracdo de "local de armazenagem", "formagao geoldgica", "complexo de
armazenagem", "penacho de CO2", "migra¢ao" e "medidas correctivas" (doc. 9555/08).

ES sugere que se altere a definicdo de "fluxo de CO2" e se adite a defini¢do de "substancias
incidentais associadas" por uma questao de coeréncia com os conceitos da OSPAR

(doc. 10422/08). NL: receptiva as ultimas sugestdes, embora Com as considere
desnecessarias, porque o texto ja € compativel com a OSPAR.

HU (em consonancia com EL) pede que sejam alteradas as defini¢des de "local de
armazenagem", "fuga", "exploragdo", "pos-encerramento"” e suprimida a defini¢ao de
"penacho de CO2" por ser incoerente com a (15) "migracdo" (doc. 10915/08). Com ndo apoia
estas sugestoes.

PL: aditar uma defini¢do de "preparadas para a captura".

EL/MT/IE: aditar "ambientalmente seguro". Com/Pres consideram este aditamento
inadequado para uma definicdo. EL sugere que se adite a defini¢do de "ambientalmente
segura"

AT/DE/EL: reserva sobre o resto do periodo, relacionada com o refor¢o da extrac¢ao de
petroleo.
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(4)

©)

(6)

(7

(8)

)

(10)

Formacao geoldgica: subdivisao litostratigrafica na qual podem ser encontradas e

cartografadas camadas rochosas distintas;

Fuga: qualquer libertagdo de CO2 do complexo de armazenagem,;

Complexo de armazenagem: o local de armazenagem e dominios geologicas vizinhos que
possam ter efeito na integridade e na seguranca globais da armazenagem (ou seja, formagdes

de confinamento secundarias);

Exploracdo: avalia¢do de potenciais complexos de armazenagem para efeitos da

armazenagem geoldgica de CO2 através de actividades [...] de intrusdo no subsolo, como [...]

11 ;e .
por exemplo ~ sondagens, para obter dados acerca dos estratos geologicos no potencial
complexo de armazenagem e, se adequado, a realizacdo de testes de injeccdo destinados a

caracterizar o local de armazenagem;

Licenca de exploragdo: decisdo escrita fundamentada que autoriza a exploragdo e que
especifica as condigdes em que esta se pode realizar, emitida pela autoridade competente, nos

termos da presente directiva;

Operador: pessoa singular ou colectiva, do sector privado ou publico, que explora ou controla
o local de armazenagem ou a qual foi delegado, em conformidade com a legislacao nacional,
um poder econdmico determinante em relagdao ao funcionamento técnico desse local de

armazenagem;

Licenca de armazenagem: decisdo (ou decisdes) escrita(s) e fundamentada(s) que autoriza(m)
a armazenagem geologica de CO2 num local de armazenagem pelo operador, € que
especifica(m) as condi¢des em que esta se pode realizar, emitida pela autoridade competente,

nos termos da presente directiva;

11

O considerando 16 deve ser alterado em conformidade.
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&y

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Alteragdo substancial: qualquer alteracdo ndo prevista na autorizagao de armazenagem12 que

possa ter efeitos significativos no ambiente ou na saide humana;

Fluxo de CO2: corrente de substancias que resulta dos processos de captura de didéxido de

carbono;

Residuo: substancias definidas como residuo na alinea a) do n.° 1 do artigo 1.° da

Directiva 2006/12/CE,;

Penacho de CO2: volume de CO2 em dispersao na formagao geologica;
Migragdo: circulacdo de CO2 dentro do complexo de armazenagem,;
Irregularidade significativa: qualquer irregularidade nas operacdes de injec¢do ou

armazenagem ou nas condigdes do proprio complexo de armazenagem que implique risco de

fuga ou risco para o ambiente ou para a sauide humana;

(16-A) Risco: a combinagdo entre a probabilidade da ocorréncia de danos e a magnitude desses
danos;
(17) Medidas correctivas: medidas tomadas para corrigir irregularidades significativas ou para

(18)

vedar fugas a fim de prevenir ou fazer cessar a libertacdo de CO2 do complexo de

armazenagem;

Encerramento de um local de armazenagem: cessac¢do definitiva da injec¢do de CO2 no local

~ 1
de armazenagem em questio'?;

12

13

HU: clarificar que nao ha sobreposi¢ao com "irregularidades significativas"; por "alteragdo
substancial" deveria entender-se "qualquer alteragdo proposta/planeada na concepgao ou no
funcionamento que possa ter ... (o resto fica inalterado)".

DE/EL: aditar uma referéncia a selagem e remocao das instalacdes de injec¢do e rever o texto
em conformidade (ver também o doc. 10915/08 no que respeita as observagdes sobre a
transferéncia de responsabilidade). Com: reserva, estas operagdes deveriam efectuar-se apos o
encerramento, numa fase posterior.
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(19) Pos-encerramento: periodo que se segue ao encerramento de um local de armazenagem,

incluindo o periodo apos a transferéncia da responsabilidade para a autoridade competente;

(20) Rede de transporte: rede de condutas ou gasodutos, incluindo estagdes de bombagem

associadas, para o transporte de CO2 até ao local de armazenagem.
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CAPITULO 2

Selec¢ao dos locais e licencas de exploracao

Artigo 4.°

Selecg¢do dos locais de armazenagem

1.  Aos Estados-Membros assiste o direito de determinar as zonas em que podem ser
. . . . 14 , . .
seleccionados locais de armazenagem nos termos da presente directiva. ~ Tal devera incluir o
direito de os Estados-Membros nao permitirem qualquer armazenagem na totalidade ou em

parte do seu territorio.

2. A capacidade para uma formacao geologica servir de local de armazenagem sera determinada
por meio da caracterizagao e da avaliagdao do potencial complexo de armazenagem e da zona

. 1 e, .
circundante', segundo os critérios especificados no anexo L.

3. Uma formacao geologica s6 sera seleccionada como local de armazenagem se, nas condi¢des
ege ~ ~ . . . . 1 ~ .
de utilizago propostas, ndo houver risco significativo'® de fuga e nio houver riscos

C. . 1 . ’
significativos'” para o ambiente ou para a saude.

4 AT/BG/DK solicitam que se especifique melhor que os EM podem decidir nio seleccionar

locais de armazenagem com base noutros elementos (interesse vital econdmico e financeiro).
Sugestdes de texto para o artigo 4.°, considerando 15-A (novo) e artigo 4.°-A (novo) no

doc. 9555/08. Com: reserva, o presente texto ¢ suficiente.

HU: substituir "circundante" por "potencialmente afectada". DE/AT: receptivas a esta
sugestdo, que a Com nao apoia por poder limitar o ambito da avaliagao.

EL: reserva quanto a "significativo". E sugerida uma abordagem alternativa no doc. 7940/08
(que define "riscos significativos").

HU: aditar uma referéncia a capacidade para monitorizar o local (doc. 10915/08). Com
considera este aditamento desnecessario, ver o n.° 5 do artigo 7.° sobre pedidos de licengas de
armazenagem.

ES: aditar "presentes ou futuros". Com: reserva, isso ja esta implicito.

15

16

17
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Artigo 5.°

Licengas de exploragdo

1.  Seum Estado-Membro considerar que ¢ necessario proceder a uma exploragao para obter as
. - , 18 - . . .
informagdes necessarias ~ a seleccdo do local nos termos do artigo 4.°, deve providenciar no

. . . ~ 19
sentido de a mesma ndo ser levada a cabo sem licenca de exploragdo .

2. Os Estados-Membros devem assegurar que os procedimentos relativos a concessao de
licengas de explorag@o sejam abertos a todas as entidades detentoras das capacidades
necessarias e que as licencas sejam concedidas ou recusadas com base em critérios objectivos

e publicados.

3. A duragdo da uma licenga ndo deverd exceder o periodo necessario para levar a cabo a
exploracdo para a qual ¢ concedida. No entanto, os Estados-Membros podem prolongar a
licenca sempre que a duragdo prevista da mesma seja insuficiente para concluir a exploragao
em questao e sempre que a exploragdo tenha sido levada a cabo em conformidade com a

licenga. As licencgas de exploragdo serdo concedidas para um volume limitado.

4. O titular de uma licenga de exploracdo tem o direito exclusivo de explorar o potencial
complexo de armazenagem de CO2. Os Estados-Membros devem assegurar que ndo sejam
permitidas utilizagdes mutuamente incompativeis do complexo durante o periodo de validade

da licenga.

8 EL: aditar uma referéncia a necessidade de "dados de monitorizagdo pré-injec¢io" aqui e num

novo n.° 4-A (7940/08). IE: aberta a esta sugestao.

1 . .
®  UK/NL: aditar "ou regras gerais".
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CAPITULO 3

Licencas de armazenagem

Artigo 6.°

Licengas de armazenagem

1. Os Estados-Membros providenciardo no sentido de os locais de armazenagem nao serem
explorados sem a devida licenga de armazenagem e de ndo serem permitidas utilizagdes

mutuamente incompativeis nesses locais.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que os procedimentos relativos a concessao de
licencas de armazenagem sejam abertos a todas as entidades detentoras das capacidades
necessarias € de que as licencas sejam concedidas com base em critérios objectivos e

publicados.

3. Sem prejuizo dos requisitos previstos na presente Directiva, a concessao de uma licenga de
armazenagem |[...] para um dado local sera dada prioritariamente ao detentor da licenca de
exploracao [...] para o referido local, desde que a exploragdo desse local esteja concluida, que
todas as condicdes estipuladas na licenca de exploracao tenham sido cumpridas e que o
pedido de licenga de armazenagem seja apresentado durante o periodo de validade®® da
licenca de exploragdo. Os Estados-Membros velardo por que ndo sejam permitidas utilizagdes

mutuamente incompativeis do complexo durante a tramitacao da licenca.

Artigo 7.°

Pedidos de licengas de armazenagem

Os pedidos de licencas de armazenagem apresentados a autoridade competente incluirdo, pelo

menos, os seguintes dados:

1)  Nome e enderego do potencial operador;

2)  Provada competéncia técnica do potencial operador;

2 UK: estabelecer o prazo um ano depois de a licenca ter caducado.
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3)

21

4)

S)

6)

7)

8)

9)

Caracterizag¢do do local e do complexo de armazenagem e avaliagdo da seguranca provavel da

armazenagem, em conformidade com os n.°s 2 e 3 do artigo 4.°%

Quantidade total de CO2 a injectar e armazenar, juntamente com as previsdes em matéria de
fontes e métodos de transporte*?, composi¢o dos fluxos de CO2, taxas e pressdes de injecco

e a localizacao das instalacdes de injecgao;
Uma proposta de plano de monitorizagio, em conformidade com o n.° 2 do artigo 13.°";
Uma proposta de plano de medidas correctivas, em conformidade com o n.° 2 do artigo 16.°

Uma proposta de plano provisorio pos-encerramento, em conformidade com o n.°3 do

artigo 17.°;
As informagdes fornecidas em conformidade com o artigo 5.° da Directiva 85/337/CEE;
Prova de que a garantia financeira ou qualquer outro instrumento equivalente previsto no

artigo 19.° ser4 vélida e efectiva® antes do inicio da injecgio.

Artigo 8.°

Condigoes das licengas de armazenagem

A autoridade competente s6 emite uma licenga de armazenagem se estiverem reunidas as seguintes

condicoes:

21

22

23

DE/AT: aditar 3-A) "Utilizagdes mutuamente incompativeis do local e do complexo de
armazenagem". Com ndo concorda com este aditamento, pois a lista ndo ¢ exaustiva e as
autoridades competentes podem solicita-lo, se necessario.

IT: suprimir "métodos de transporte" e aditar uma referéncia a acessibilidade do local no final
do periodo (doc. 10915/08). Com/Pres: reserva; essa informagao pode ndo existir na fase do
pedido de licenga.

Ver referéncia aditada as irregularidades significativas no artigo 13.°.

PL: o periodo de validade deveria ser alargado as fases anteriores; suprimir o resto do
periodo. Com: reserva, pois considera este pedido injustificado.
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1)

2)

A autoridade competente verifica que:

a)  foram cumpridos os requisitos pertinentes da presente directiva®*;

b) o operador ¢ tecnicamente competente e fidvel para dirigir e supervisionar o local e que

sdo dadas formagao e actualizacdo profissional e técnica ao operador e a todo o pessoal;

Nos termos do artigo 10.°, a autoridade competente teve em conta o parecer da Comissao, se

esta o tiver emitido, sobre o projecto de licenca. **

Artigo 9.°

Teor da licen¢a de armazenagem

A licenga incluird, pelo menos, as seguintes informagoes:

1) Nome e enderego do operador;

2)  Localizacao e delimitagdo precisas do local e do complexo de armazenagem;

3)  Requisitos a cumprir para a operagdo de armazenagem, quantidade total de CO2 com
autorizacgdo para armazenagem geoldgica, limites de pressdo do reservatdrio e débitos e
pressdes maximos de injecc¢ao;

4)  Requisitos aplicaveis a composic¢ao do fluxo de CO2 e ao procedimento de aceitacdo do CO2,
em conformidade com o artigo 12.°, e outros eventuais requisitos aplicaveis a injecgdo € a
armazenagem, em especial para prevenir irregularidades significativas;

5)  Plano de monitorizacao aprovado, obrigacao de aplicar o plano e requisitos aplicaveis a sua
actualiza¢do, em conformidade com o artigo 13.°, bem como requisitos relativos a
comunicacdo de informagdes, em conformidade com o artigo 14.°%

2 DE/IE/UK: aditar "e da legislagdo comunitéria pertinente".

PT: suprimir o resto do periodo e o proémio no n.° 1 para evitar repeticdes.

35 FI/FR/NL/UK/SE/PL: suprimir o n.° 2 (relacionado com as reservas sobre os artigos 10.°
e 18.° sobre o procedimento sugerido. Com/outras delegacdes ndo concordam com esta
sugestao.
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6)

7)

8)

9)

Obrigacao de notificar a autoridade competente em caso de irregularidades ou de fugas
significativas, plano de medidas correctivas aprovado e obrigagao de aplicar o plano em caso

de irregularidades ou de fugas significativas, em conformidade com o artigo 16.°%

Condigdes de encerramento e plano provisorio de pds-encerramento aprovado, a que se refere

o artigo 17.%

Disposicdes em matéria de alteracdo, revisao, actualizacdo e retirada da licenca de

armazenagem, em conformidade com o artigo 11.°%

Obrigacao de constituir e manter a garantia financeira ou qualquer outro instrumento

equivalente, em conformidade com o artigo 19.°.

Artigo 10.°

. . . .~ 26
Apreciagdo dos projectos de licengas de armazenagem pela Comissdo

Os Estados-Membros comunicardo a Comissao os projectos de licencas de armazenagem, os
pedidos de licengas e qualquer outro documento tomado em conta pela autoridade competente
aquando da adopg¢ao do seu projecto de decisao. A Comissdo pode emitir um parecer nao
vinculativo sobre os projectos de licengas no prazo de seis meses apoOs a sua apresentagdo. Se
a Comissao decidir ndo emitir parecer, informara do facto os Estados-Membros no prazo de

um més a contar da apresentacdo do projecto de licenca.

A autoridade competente notificard a decisdo final a Comissao, expondo as razoes de uma

eventual divergéncia em relagdo ao parecer desta tltima.

26

UK/FR/SE/FI/NL sugerem (doc. 7940/08 ADD2 e PL no mesmo sentido no doc. 12617/08 )
uma informagao ex-post da Comissao no prazo de um més a contar da data de emissao da
licenga, combinada com um parecer ex-ante sobre o projecto de licenga se a autoridade
competente assim o exigir. Com, apoiada pelas outras delegacdes: reserva sobre esta sugestao.
DK receptiva a solugdes que visem encurtar os prazos.
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Artigo 11.°

Alteragado, revisdo, actualizag¢do e retirada de licengas de armazenagem

O operador informara a autoridade competente de quaisquer alteragdes previstas na
exploragdo do local de armazenagem, incluindo as altera¢des que dizem respeito ao operador.
Se for caso disso, a autoridade competente actualizard a licenca de armazenagem ou as

condig¢des de licenciamento.

Os Estados-Membros providenciardo no sentido de ndo se efectuar qualquer alteragao
substancial sem que seja emitida ou actualizada uma nova licenca de armazenagem em

conformidade com a presente directiva.

. . , y . . , 1L 27
A autoridade competente apreciard e, se necessario, actualizara ou, em ultimo recurso”’,

retirara a licenga de armazenagem nas seguintes circunstancias:
a)  se for notificada ou prevenida de irregularidades ou de fugas significativas, em

conformidade com o n.° 1 do artigo 16.°; ou

b)  se os relatdrios apresentados nos termos do artigo 14.° ou as inspecgdes ambientais
efectuadas em conformidade com o artigo 15.° indicarem incumprimento das condi¢des

de licenciamento ou risco de irregularidades ou de fugas significativas; ou

c) setiver conhecimento de que o operador infringiu as condigdes de licenciamento de

qualquer outro modo;

c-A) se tal se afigurar necessario, com base nos ultimos resultados cientificos € no progresso

tecnolégico:;

d) sem prejuizo do disposto nas alineas a) a c-A), cinco anos ap6s a emissao da licenga e,

- 28
posteriormente, de dez em dez anos™".

27
28

ES: substituir "em ultimo recurso" por "se necessario".

PL: suprimir a alinea d). DE/EL/BG: substituir "de dez em dez anos" por "de sete em sete
anos".

PL preconiza que no proémio do n.° 3 se especifique que a autoridade competente nao tera de
pagar os custos de qualquer pedido de alteracao da licenca.
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4.  Se alicenga for retirada nos termos do n.° 3, a autoridade competente emitira uma nova
licenca de armazenagem ou, em alternativa, encerrard o local de armazenagem, em
conformidade com o n.° 1, alinea ¢), do artigo 17.°. Enquanto nao for emitida uma nova
licenca de armazenagem, a autoridade competente assumira temporariamente todas as
obrigacdes juridicas relativas aos critérios de admissao, a monitorizag@o e as medidas
correctivas de acordo com os requisitos estabelecidos na presente directiva, a devolugao das
licengas de emissdo® em caso de fuga, nos termos da Directiva 2003/87/CE, e as ac¢des de
prevencao e reparacdo previstas nos n.°s 1 dos artigos 5.° e 6.° da Directiva 2004/35/CE. A
autoridade competente cobraréd ao antigo operador todos os custos em que tiver incorrido [...],
nomeadamente através do recurso a garantia financeira referida no artigo 19.°. Em caso de
encerramento do local de armazenagem nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 17.°, [...] €

aplicavel o n.° 4 desse mesmo artigo. [...]

¥ Viérias delegacdes tém uma reserva de anélise especifica sobre o n.° 4 do artigo 11.° (e sobre o

n.° 4 do artigo 17.° e o artigo 18.° sobre a transferéncia de responsabilidade que com ele estiao
relacionados). ES/EL/LV: reserva sobre a inclusao de uma referéncia a devolugao das licengas
de emissao prevista no CELE.
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CAPITULO 4

Obrigacoes aplicaveis a exploracio, ao encerramento e ao pos-encerramento

1-A)

Artigo 12.°

Critérios e procedimento de admissdo do fluxo de CO2

Um fluxo de CO2 deve consistir predominantemente’® em dioxido de carbono. Para o efeito,
ndo lhe podem ser adicionados residuos ou qualquer outro material que, por essa via, se
pretenda eliminar. Um fluxo de CO2 pode, todavia, conter vestigios acidentais de substancias
provenientes da fonte ou do processo de captura ou de injeccao. Os niveis de concentracdo de

tais substancias deverdo ser inferiores aos niveis que seriam susceptiveis de:
a) comprometer a integridade do local de armazenagem e da infra-estrutura de transporte,
b)  representar um risco significativo para o ambiente ou

c) violar o disposto na legislagdo comunitaria aplicavel.

A Comissdo pode adoptar directrizes que ajudem a identificar, caso a caso, as condicoes

aplicaveis para que sejam respeitados os critérios previstos no n.° 1.

Os Estados-Membros assegurardo que, aquando da injec¢ao e da armazenagem de um fluxo

de CO2:

a)  antes ou por ocasido da entrega, ou da primeira de uma série de entregas, o operador
possa comprovar, por meio de documentagdo adequada, que o fluxo de CO2 em questdo
pode ser admitido no local tendo em conta as condigdes estabelecidas na licenga e

preenche os critérios de composicao estabelecidos no n.° 1;

b) o operador mantenha um registo das quantidades e caracteristicas dos fluxos de CO2

entregues,’" incluindo a composigio desses fluxos.

30
31

Ver também o novo travessao no n.° 2 do artigo 35.° —A sobre a revisao.
NL: suprimir o resto do periodo; este requisito ¢ demasiado oneroso. Com: reserva sobre esta
sugestao.
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Artigo 13.°
Monitorizagdo
1.  Os Estados-Membros assegurardo que o operador proceda a monitorizagao das instalagdes de
injec¢do, do complexo de armazenagem (incluindo, se possivel, o penacho de CO2) e, se se
justificar, do meio ambiente circundante, para efeitos de:
a)  comparacao entre o comportamento real e o comportamento modelizado do CO2 e, se

, ~ 2
for o caso, das dguas de formagdo, no local de armazenagem:; 3

aa) detecgdo de irregularidades significativas;
b)  deteccdo de migragdes de CO2;

c) deteccao de fuga de CO2;

d) deteccdo de efeitos adversos significativos para o meio ambiente circundante, para as

populagcdes humanas ou para os utentes da biosfera circundante; 33
e) avaliacdo da eficacia de eventuais medidas correctivas tomadas por for¢a do artigo 16.°;
f)  actualizacdo da avaliagdo da seguranca e da integridade do complexo a curto e longo

prazos, incluindo a avaliacao do futuro confinamento total e permanente do CO2

armazenado.

32 DE/EL: aditar "verificagdo da quantidade de CO2 armazenado"; UK opde-se a esta proposta,

enquanto Com assinala que essa quantidade seria calculada a partir dos dados do regime do
comércio de emissdes, visto ndo ser possivel a verificacdo directa.

DE: Alterar do seguinte modo: detec¢ao dos [...] efeitos adversos para o meio ambiente
circundante, para a 4gua do ciclo hidrolégico, para as populagcdes humanas ou para os utentes
da biosfera circundante.

33
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A monitorizagdo deverd basear-se num plano de monitorizag¢ao elaborado pelo operador
segundo os requisitos estabelecidos no Anexo II e apresentado a autoridade competente, que o
aprova, em conformidade com o n.° 5 do artigo 7.° e com o n.° 5 do artigo 9.°. O plano sera
actualizado segundo os requisitos estabelecidos no Anexo II e, em qualquer caso, de cinco em
cinco anos, para atender as alteracdes do risco de fuga avaliado, as alteragdes dos riscos
avaliados para o ambiente e para a saude humana e a evolucao técnica. Os planos actualizados

serdo novamente submetidos a aprovagao da autoridade competente.

Artigo 14.°

Comunicagdo de informagoes pelo operador

Com uma periodicidade a determinar pela autoridade competente e, em qualquer caso, pelo menos

uma vez por ano, o operador comunicara a autoridade competente:

1)

2)

3)

4)

35

Todos os resultados da monitorizagdo a que se refere o artigo 13.° durante o periodo
abrangido pelo relatorio, nomeadamente informagdes sobre a monitoriza¢do da tecnologia

utilizada;

As quantidades e caracteristicas dos fluxos de CO2 entregues, incluindo a composi¢ao desses
p . , - 34 . .
fluxos, durante o periodo abrangido pelo relatorio™, registados em conformidade com a

alinea b) do n.° 2 do artigo 12.°%

Prova da manuten¢do da garantia financeira em conformidade com o artigo 19.° ¢ com o n.° 9

do artigo 9.%

Outras informagdes que a autoridade competente considere pertinentes para avaliar o
cumprimento das condi¢gdes de licenciamento e conhecer melhor o comportamento do CO2 no

local de armazenagem.

34

35

ES: aditar "nomeadamente a concentragdo de substancias incidentais associadas" e a
respectiva defini¢ao no artigo 3.°. Com considera este aditamento desnecessario.

SE, apoiada por EL/IE/SK, sugere o aditamento de uma disposi¢ao que preveja uma
verificacao independente dos relatorios. Com considera suficientes as disposigdes em matéria
de inspecg¢do previstas no artigo 15.°.
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Artigo 15.°

Inspecgoes

1. *Os Estados-Membros assegurario que as autoridades competentes organizem um sistema de
inspecgdes de rotina e pontuais a todos os complexos de armazenagem abrangidos pela
presente directiva para verificar e promover o cumprimento dos requisitos nela previstos e

monitorizar os efeitos no ambiente e na satde humana.

2. Asinspeccdes deverdo incluir actividades como visitas as instala¢des de superficie, incluindo
as instalacdes de injec¢do, a avaliagdo das operagdes de injec¢do e de monitorizacao
efectuadas pelo operador e a verificagao de todos os registos pertinentes mantidos pelo

operador.

3. Asinspec¢des de rotina serdo efectuadas pelo menos uma vez por ano, até trés anos apos o
encerramento, e de cinco em cinco anos até que a responsabilidade seja transferida para a
autoridade competente. Essas inspecgdes incidirdo nas instalagdes de injec¢do e de
monitorizagdo, e passardo em revista todos os efeitos que o complexo de armazenagem ¢

susceptivel de ter para o ambiente e para a saide humana.

4.  Serdo efectuadas inspecg¢des pontuais:

a) se aautoridade competente tiver sido notificada ou tiver tido conhecimento de fugas ou

de irregularidades significativas nos termos do n.° 1 do artigo 16.%

b)  se as informagdes comunicadas no dmbito do artigo 14.° indicarem um cumprimento

insuficiente das condi¢des de licenciamento;
c)  parainvestigar queixas graves relacionadas com o ambiente ou com a satide humana;

d)  noutros casos em que a autoridade competente as considere adequadas.

36 NL: aditar "Tendo em conta a comunicagao sobre a analise da Recomendagao 2001/331/CE

relativa aos critérios minimos aplicaveis as inspec¢des ambientais, os Estados-Membros
assegurarao ... (o resto permanece inalterado" IE/DE: aberta a esta sugestao.
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5. Depois de cada inspecg¢do, a autoridade competente elaborard um relatdrio sobre os resultados
da mesma, o qual avaliara o cumprimento dos requisitos previstos na directiva e indicara se
sdo necessarias outras medidas. O relatorio sera comunicado ao operador em causa e

publicado, nos termos da legislagdo comunitaria aplicavel, no prazo de dois meses apos a

inspecc¢ao.
Artigo 16.°
Medidas em caso de irregularidades ou de fugas significativas
1.  Os Estados-Membros assegurardo que, em caso de irregularidades ou de fugas significativas,

o operador notifica imediatamente a autoridade competente®’ e toma as medidas correctivas

necessarias. Caso ocorram fugas e irregularidades significativas que impliquem o risco de

fuga, o operador notificaré ainda a autoridade competente nos termos da

Directiva 2003/87/CE [...].

2. As medidas correctivas referidas no n.° 1 serdo tomadas, no minimo, com base num plano de
medidas correctivas apresentado a autoridade competente e por ela aprovado, nos termos do

n.° 6 do artigo 7.° e do n.° 6 do artigo 9.°.

3. A autoridade competente pode a qualquer momento exigir que o operador tome as medidas
correctivas necessarias, que podem ser complementares ou diferentes das estabelecidas no
plano de medidas correctivas. Pode também a qualquer momento tomar ela propria medidas

correctivas. 38

4.  Se o operador ndo tomar as medidas correctivas necessarias, a autoridade competente toma-

-las-4 ela propria. **

37

UK: substituir o resto do periodo por "e tome medidas correctivas, se necessario".
38

EL: reserva. Esta disposicdo transfere a responsabilidade para a autoridade competente.

IT: a autoridade competente actuard apenas em caso de falha ou de fugas. UK: s6 devera
actuar em caso de falha do operador.

BG: acrescentar a possibilidade de delegar esta obrigacao noutra pessoa singular ou colectiva
(7940/08 ADD 5).

SK considera que o texto poderd ndo ser coerente com o n.° 3 do artigo 11.°.

39
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4-A. A autoridade competente deve exigir ao operador o pagamento dos custos suportados
relacionados com as medidas a que se referem os n.°s 3 e 4, recorrendo nomeadamente a

garantia financeira prevista no artigo 19.°.

Artigo 17.°

Obrigagoes relacionadas com o encerramento e o pos-encerramento

1. Proceder-se-a ao encerramento de um local de armazenagem:

a)  se estiverem preenchidas as condi¢des pertinentes enunciadas na licenca;
b) apedido justificado do operador, mediante autorizagdo da autoridade competente; ou

c) seaautoridade competente assim o decidir, ap0s a retirada de uma licenga de

armazenagem nos termos do n.° 3 do artigo 11.°.

2. Apos o encerramento de um local de armazenagem nos termos das alineas a) ou b) don.° 1, o
operador continua a ser responsavel pela monitorizacao, pela comunicacao de informagdes €
pela tomada de medidas correctivas, nos termos da presente directiva, bem como por todas as
obrigagdes relacionadas com a devolugdo de licencgas em caso de fuga, prevista na
directiva 2003/87/CE, e pelas ac¢des de prevencdo e reparacao previstas nos artigos 5.° a 8.°
da Directiva 2004/35/CE, até que a responsabilidade pelo local seja transferida para a
autoridade competente nos termos dos n.’s 1 a 4 do artigo 18.°. O operador serd igualmente
responsavel pela selagem do local de armazenagem e pela remogao das instalagdes de

injeccao.

13658/08 ec/AG/ml 21
ANEXO DG I LIMITE PT



As obrigacdes referidas no n.° 2 serdo cumpridas com base num plano de pds-encerramento,
elaborado pelo operador segundo as melhores praticas e em conformidade com os requisitos
constantes do Anexo II. Serd apresentado um plano provisério de pos-encerramento a
autoridade competente, que o aprovard, em conformidade com o n.° 7 do artigo 7.°e o n.° 7 do
artigo 9.°. Antes do encerramento de um local de armazenagem por forga das alineas a) ou b)

do n.° 1, o plano provisorio de pds-encerramento sera:

a) actualizado na medida do necessario, designadamente a luz das melhores praticas;
b)  submetido a aprova¢ao da autoridade competente; e

c) aprovado pela autoridade competente como plano definitivo de pos-encerramento.

ApO6s o encerramento de um local de armazenagem nos termos da alinea ¢c) don.’ 1, a
autoridade competente [...] serd responsavel pela monitorizagdo e pela tomada de medidas
correctivas em conformidade com a presente directiva, bem como por todas as obrigacdes
relacionadas com a devolucao das licencas de emissao em caso de fuga, prevista na
Directiva 2003/87/CE, e pelas ac¢des de prevencao e reparagdo previstas nos n.°s_1 dos
artigos 5.° e 6.° da Directiva 2004/35/CE. Os requisitos da presente directiva em matéria de

pds-encerramento serdo cumpridos pela autoridade competente com base no plano provisério

de pos-encerramento [...] a que se refere o n.° 3 do artigo 17.°[...] o qual ser4 actualizado na

medida do necessario.

. A autoridade competente deve exigir ao operador o pagamento dos custos incorridos

relacionados com as medidas a que se refere o n.° 4, recorrendo nomeadamente a garantia

financeira prevista no artigo 19.°.
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Artigo 18.°

Transferéncia de responsabilidade

Se o local de armazenagem tiver sido encerrado em conformidade com as alineas a) ou b) do
n.° 1 do artigo 17.°, todas as obrigagdes juridicas relacionadas com a monitorizagao e as
medidas correctivas ao abrigo da presente directiva, com a devolugao das licengas de emissao
em caso de fuga, prevista na Directiva 2003/87/CE, e com as ac¢des de prevencao e reparacao
previstas dos n.°s_1 dos artigos 5.° € 6.° da Directiva 2004/35/CE sao transferidas para a
autoridade competente, por sua propria iniciativa ou a pedido do operador, se [...] estiverem

preenchidas as seguintes condicdes:

. , . 40 - . ,
a)  [..] todos os elementos de prova disponiveis*® indicam que o CO2 armazenado ser4
confinado completa e permanentemente;

b)  decorreu um periodo minimo, que deverd ser determinado a nivel nacional, ap6s o

encerramento do local;

foram cumpridas as obrigacdes financeiras a que se refere o artigo 19.° —A;

c)
d) foi selado o local e foram removidas as instalacdes de injeccdo.

1-A) [...] O operador deve elaborar um relatorio que ateste que esta reunida a condi¢do a que se

refere a alinea a) do n.° 1 [...] e apresenta-lo a autoridade competente, para esta aprovar a

transferéncia. *! Essas informagdes devem provar, pelo menos:

a)  aconformidade do comportamento real do CO2 injectado com o comportamento
modelizado;
b)  aauséncia de qualquer fuga detectavel,

c) aevolugdo do local de armazenagem para uma situagdo de estabilidade a longo prazo.

40

41

ES: suprimir "disponiveis". Além disso, no entendimento desta delegacdo o considerando (26-
-A) (novo) sobre outras responsabilidades ¢ confuso, pelo que sugere a sua supressao.

UK sugere alteragdes (doc. 9836/08) no sentido de uma maior clareza em relagdo ao momento
em que a licenga ¢ retirada e deseja a supressao das disposi¢oes relativas ao parecer prévio da
Comissao sobre o projecto de decisdo. FR/NL/FI/SE/PL concordam com esta ultima sugestao
(relacionada com as reservas sobre os n.°s 2 e 10 do artigo 8.°). Com: reserva, também em
relacdo a primeira parte, que pode levar a distor¢des de concorréncia.
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A Comissao pode adoptar directrizes sobre a avaliacdo dos elementos previstos nas alineas a)

a c), nas quais saliente as eventuais implicacdes para os critérios técnicos pertinentes para a

determinacio dos periodos minimos a que se refere a alinea b) don.® 1.

1b. [...] Quando a autoridade competente verificar que estdo reunidas as condicdes a que se

referem as alineas a) e b do n.° 1, elaborard um projecto de decisdo relativa & aprovacao da

transferéncia de responsabilidade. O projecto de decisdo especificard o método para

determinar que se encontra preenchida a condicdo a que se refere a alinea d) do n.° 1, bem

como o0s eventuais requisitos actualizados aplicaveis a selagem do local de armazenagem e a

remocao das instalacdes de injeccio.

Se a autoridade competente considerar que ndo estdao preenchidas as condicoes a que se

referem as alineas a) e b) do n.° 1, informara o operador das suas razoes [...].

2. Os Estados-Membros comunicardo & Comissdo os projectos de decisdes de aprovacao
elaborados pela autoridade competente em conformidade com a alinea b) do n.° 1, incluindo
os relatorios entregues pelo operador e qualquer outro documento tido em conta pela
autoridade competente para a formulagdo da sua conclusdo. A Comissdo pode emitir um
parecer ndo vinculativo sobre o projecto de decisdo de aprovagdo no prazo de seis meses apos
a sua apresentacdo. Se a Comissdo decidir ndo emitir parecer, informara do facto os Estados-

-Membros no prazo de um més a contar da apresentagdo do projecto de decisao.

3. [...] Quando a autoridade competente verificar que estdo reunidas as condicdes a que se

referem as alineas a) a d) do n.° 1, aprovara a decisao final e notifica-la-a ao operador.

Notificard igualmente a decisdo final a Comissao, expondo as razdes de uma eventual

divergéncia em relagdo ao parecer desta Ultima.

4. [.]
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4-A) [..]

|~

Ap0s a transferéncia da responsabilidade, cessardo as inspecc¢des de rotina previstas no n.° 3
do artigo 15.° e a monitorizacgdo pode ser reduzida a um nivel que permita a identificagdo de
fugas ou de irregularidades significativas*?. Se forem identificadas fugas ou irregularidades

significativas, a monitorizacao sera intensificada para avaliar a dimensao do problema e a

eficacia das medidas correctivas.

. 43
[...] Nos casos em que tenha havido falha do operador™, nomeadamente nos casos de dados
deficientes, ocultagdao de informagdes relevantes, negligéncia, fraude intencional ou abuso, a

autoridade competente cobrara ao antigo operador os custos incorridos apés a transferéncia de

responsabilidade. Sem prejuizo do artigo 19.° —A, ndo haverd mais cobranca de custos apds a

transferéncia de responsabilidade.

Se um local de armazenagem for encerrado nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 17.°, [...]

aplicar-se-30 0s n.°s 5 e 6 se, e quando todos os elementos de prova disponiveis indicarem

que o CO2 armazenado sera confinado completa e permanentemente, e ap6s selagem do local

e remoc¢ao das instalagdes de injeccao.

42

43

Com: reserva. A monitorizag¢do esta prevista ao abrigo da directiva-quadro relativa a dgua e de
outra legislagdo comunitaria. Os custos da monitorizagdo ndo serdo cobertos pelo operador
nem pela garantia financeira.

EL considera que o 6nus da prova nao deve recair sobre a autoridade competente.
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Artigo 19.°

Garantia financeira até a transferéncia de responsabilidade

1.  Os Estados-Membros assegurardo que o potencial operador apresente, no dmbito do seu
pedido de licenga de armazenagem, provas de que podem ser tomadas todas as disposigdes
adequadas, sob a forma de uma garantia financeira ou outro instrumento equivalente, com
base em modalidades a decidir pelos Estados-Membros, para assegurar o cumprimento das
obrigagdes decorrentes da licenca emitida em conformidade com a presente directiva,
incluindo os procedimentos relativos ao encerramento e as disposigdes relativas ao pos-
-encerramento, bem como quaisquer obrigagdes decorrentes da inclusdo no ambito de
aplicacao da Directiva 2003/87/CE. Essa garantia financeira sera valida e efectiva antes do

inicio da injeccao.

. . , . . ~ 44
1-A. A garantia financeira sera periodicamente adaptada para ter em conta as alteragdes dos

riscos de fuga avaliados e os custos estimados.

2. A garantia financeira ou o instrumento equivalente a que se refere o n.° 1 permanecerao

validos e efectivos:

a)  apos o encerramento de um local de armazenagem nos termos das alineas a) ou b) do
n.° 1 do artigo 17.°, até que a responsabilidade pelo local seja transferida para a

autoridade competente nos termos dos n.°s 1 a 4 do artigo 18.°
b)  apds aretirada de uma licenca de armazenagem nos termos do n.° 3 do artigo 11.%
(1)  até ser emitida uma nova licenca de armazenagem;

(i1) se o local for encerrado nos termos da alinea c) do n.° 1 do artigo 17.°, até se
considerar que a transferéncia de responsabilidade tem lugar nos termos do n.° 4-

-A do artigo 18.°.

44 . . . s \ ~
IT considera que se deveria clarificar melhor os critérios para se proceder as adaptagdes

periodicas.
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Artigo 19.°—A4

Contribuicdo financeira para as accoes apos a transferéncia de responsabilidade

=

Antes de ser tomada a decisdo relativa a transferéncia de responsabilidade nos termos do n.° 3

do artigo 18.°. 0 operador disponibilizara uma contribuicio financeira a autoridade

competente. Essa contribuicdo sera utilizada para cobrir os custos das ac¢cdes tomadas pela

autoridade competente ap0s a transferéncia de responsabilidade a fim de garantir que o CO2

esta confinado de forma permanente e segura. A contribuicio do operador abrangera pelo

menos o custo de monitorizacdo durante um periodo de 30 anos.

b

A Comissado pode adoptar directrizes para o calculo dos custos a que se refere o n.° 1.
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CAPITULO 5

Acesso de terceiros

Artigo 20.°

Acesso a rede de transporte e aos locais de armazenagem

Os Estados-Membros tomardo as medidas necessarias para assegurar que os potenciais
utilizadores possam ter acesso as redes de transporte e aos locais de armazenagem de CO2
para efeitos de armazenagem geoldgica do CO2 produzido e capturado, em conformidade

. 45
com o disposto nos n.°s 2 a 4.

O acesso referido no n.° 1 sera facultado segundo modalidades determinadas pelo Estado-
-Membro. O Estado-Membro respeitara os objectivos de um acesso justo e aberto € nao

discriminatorio, tendo em conta:

a)  acapacidade de armazenagem que ¢ ou pode ser razoavelmente disponibilizada nas
zonas determinadas em conformidade com o artigo 4.° e a capacidade de transporte que

¢ ou pode ser razoavelmente disponibilizada;

b)  a parte das suas obrigacdes de redugdo de CO?2 a titulo dos instrumentos juridicos
internacionais e do direito comunitario que o Estado-Membro pretende cumprir

mediante captura e armazenagem geoldgica de CO2;

c) o imperativo de recusar o acesso quando houver incompatibilidade de especificacdes

técnicas que ndo possa ser razoavelmente ultrapassada;

45

DE/RO: aditar: "Para o efeito, as condutas que exijam novas licengas serdo planeadas de
modo a assegurar que sejam, em principio, adequadas para receber qualquer fluxo de CO2
com uma determinada qualidade minima. A norma de qualidade sera estabelecida pelo
procedimento de comitologia.". ES: posicao de abertura; favoravel de um modo geral a que a
presente directiva abranja o transporte. Com/DK/UK ndo concordam com esta sugestao
prematura. Pres assinala que este ponto deve ser reexaminado no ambito da revisao

(artigo 35.° —A).
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d) o imperativo de respeitar as necessidades razoaveis, devidamente comprovadas, do
proprietario ou operador do local de armazenagem ou da rede de transporte de CO2 e os
interesses de todos os outros utilizadores do local da armazenagem, da rede ou das

instalacdes de processamento ou tratamento que possam ser afectados.

Os operadores das redes de transporte e dos locais de armazenagem de CO2 podem recusar o

acesso com base em falta de capacidade. A recusa sera devidamente fundamentada.

Os Estados-Membros tomarao as medidas necessarias para assegurar que o operador que
recusa o acesso com base em falta de capacidade ou em falta de ligacdo efectue os
melhoramentos necessarios, na medida em que tal seja economicamente viavel e sempre que
um potencial cliente esteja disposto a assumir os custos, desde que ndo se produzam impactos

negativos para a seguranca ambiental do transporte e da armazenagem geoldgica de CO2.

Artigo 21.°

Resolucgao de litigios

Os Estados-Membros deverdo assegurar a criagdo de um sistema de regras para a resolugdo de
litigios, incluindo a existéncia de uma autoridade independente das partes que tenha acesso a
todas as informacdes pertinentes, por forma a possibilitar a rapida resolucao dos litigios
relacionados com o acesso as redes de transporte e aos locais de armazenagem de CO2, tendo
em conta os critérios definidos no n.° 2 do artigo 20.° e o nimero de partes eventualmente

envolvidas na negociac¢do do acesso.

Em caso de litigio transfronteiras, sdo aplicaveis as disposi¢cdes em matéria de resolucao de
litigios em vigor no Estado-Membro sob cuja jurisdi¢do se encontra a rede de transporte ou o
local de armazenagem de CO2 cujo acesso foi recusado. Se, no caso de litigios
transfronteiras, a rede de transporte ou o local de armazenagem de CO2 estiver sob a
jurisdi¢ao de mais de um Estado-Membro, os Estados-Membros em causa procederao a

consultas, tendo em vista assegurar uma aplicacdo coerente do disposto na presente directiva.
46

46

UK: aditar aqui e no final do artigo 23.°: "e de forma coerente com os acordos
internacionais.". Com ndo apoia este aditamento.
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CAPITULO 6

Disposicoes gerais

Artigo 22.°

Autoridade competente

Os Estados-Membros estabelecerdo ou designardo a(s) autoridade(s) competente(s) responsavel(is)
pelo cumprimento das obrigacdes decorrentes da presente directiva. Nos casos em que seja
designada mais de uma autoridade competente, deve haver uma coordenagao do trabalho efectuado

por essas autoridades no ambito da presente directiva.

Artigo 23.°

Cooperagao transfronteiras

Nos casos de transporte internacional de CO2 e de locais ou complexos de armazenagem
transfronteiricos, as autoridades competentes dos Estados-Membros em causa cumprirdo
conjuntamente o disposto na presente directiva e todas as demais disposicdes aplicaveis da

legislacao comunitaria.

Artigo 24.°

Registo dos locais de armazenagem

1. A autoridade competente criard e mantera:
a)  um registo das licengas de armazenagem concedidas’’, e
b)  um registo de todos os locais de armazenagem encerrados e complexos vizinhos,
incluindo mapas e secc¢des das respectivas zonas de implantac;5048, e as informacgoes
disponiveis pertinentes para avaliar que o CO2 permanecera completa e

permanentemente confinado.

47

HU: aditar "e dos métodos de inspeccao". Com ndo apoia esta sugestdo.
48

Com: suprimir o resto do periodo.
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2. O-registo a que se refere a alinea b) do n.° 1 serd tido em conta pelas autoridades nacionais
competentes no ambito de processos de planeamento ou da autorizacao de actividades que
possam afectar ou ser afectadas pela armazenagem geoldgica de CO2 nos locais de

armazenagem encerrados.

Artigo 25.°

Relatorios elaborados pelos Estados-Membros®

1.  De trés em trés anos, os Estados-Membros enviardo a Comissao um relatorio sobre a
aplicacdo da presente directiva, incluindo o registo referido na alinea b) do n.° 1 do
artigo 24.°. O primeiro relatdrio sera enviado até 30 de Junho de 2011. Tera por base um
questionario ou um modelo elaborado pela Comissdo de acordo com o procedimento previsto
no artigo 6.° da Directiva 91/692/CEE. O questionario ou modelo sera enviado aos Estados-
-Membros pelo menos seis meses antes do fim do prazo de apresentacdo do primeiro

relatorio.

2. A Comissdo organizard um intercdmbio de informagdes entre as autoridades competentes dos

Estados-Membros sobre a aplicagdo da presente directiva.

Artigo 26.°

Sancgoes

Os Estados-Membros fixardo as regras relativas as sancdes aplicaveis em caso de infrac¢do as
disposi¢des nacionais adoptadas em aplicagdo da presente directiva, e tomardo as medidas
necessarias para garantir a sua execugdo. As sangdes previstas devem ser efectivas, proporcionadas
e dissuasivas. Os Estados-Membros notificardo essas disposi¢des 8 Comissdo até a data indicada no

artigo 36.° e notificardo ainda, sem demora, quaisquer eventuais alteragdes subsequentes.

4 Com: reserva sobre o texto da Presidéncia nos artigos 25.° e 35.° —A; prefere a sua proposta

inicial.
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Artigo 27.°

~ 50
Alteracdo dos anexos

Podem ser adoptadas medidas para alterar os anexos. Essas medidas, que tém por objecto alterar

elementos ndo essenciais da presente directiva, sdo aprovadas pelo procedimento de regulamentacao

com controlo a que se refere o n.° 2 do artigo 28.°.

Artigo 28.°

Comite

1. A Comissdo ¢ assistida pelo Comité das Alteragdes Climaticas.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente numero, sao aplicaveis os n.°s 1 a 4 do artigo 5.°-A

e o artigo 7.° da Decisao 1999/468/CE, tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°.

3 Com: reserva sobre o texto da Presidéncia; mantém a sua proposta inicial.
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CAPITULO 7

Alterag:(")es51

Artigo 29.°
Alteracdo da Directiva 85/337/CEE

A Directiva 85/337/CEE ¢ alterada do seguinte modo:

(1) O Anexo I ¢ alterado do seguinte modo:

a) O ponto 16 passa a ter a seguinte redaccao:
"16. Condutas com didmetro superior a 800 mm e comprimento superior a 40 km:
— para o transporte de gas, petroleo ou produtos quimicos e

— para o transporte de fluxos de dioxido de carbono para efeitos de armazenagem

geologica?, incluindo estagdes de bombagem associadas."
b)  Sao aditados os seguintes pontos 23 e 24:

"23. Locais de armazenagem em conformidade com a Directiva XX/XX/CE do

Parlamento Europeu e do Conselho.(*)

51 . ‘e ~ .
EL regista que vérias alteracdes se destinam a abranger a captura e o transporte, quando o

ambito de aplicagdo da directiva se refere apenas a armazenagem geoldgica.
UK: ¢ desnecessaria a referéncia a estagdes de bombagem associadas; suprimir o resto do
periodo.

52
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24. Instalagdes destinadas a captura de fluxos de CO2 para efeitos de armazenagem
geologica em conformidade com a Directiva XX/XX/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho(*), provenientes de instalagdes abrangidas pelo presente anexo ou nas quais a

captura anual total de CO2 seja igual ou superior a 1,5 megatoneladas.

(*)IOL..., ..,p.."

(2) O Anexo II ¢ alterado do seguinte modo:

a) Ao ponto 3 ¢ aditada a seguinte alinea j):

"]) Instalagdes destinadas a captura de fluxos de CO2 para efeitos de armazenagem
geologica em conformidade com a Directiva XX/XX/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho(*), provenientes de instalagdes ndo abrangidas pelo Anexo I da presente

directiva.
b) A alinea i) do ponto 10 passa a ter a seguinte redaccao:

"Instalagdes de oleodutos e gasodutos e condutas para o transporte de fluxos de didxido
de carbono para efeitos de armazenagem geologica (projectos que ndo constem do

Anexo I);

(*)IOL.., ..,p.."
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Artigo 30.°
Alteragio da Directiva 96/61/CE”

Ao Anexo I da Directiva 96/61/CE ¢ aditado o ponto 6.9, com a seguinte redac¢ao:
"6.9 Captura de fluxos de CO2 provenientes de instalagdes abrangidas pela presente directiva, para
efeitos de armazenagem geoldgica em conformidade com a Directiva XX/XX/CE do Parlamento

Europeu e do Conselho. (*)

(*)JOL..., ., p. .".

Artigo 31.°
Alteracdo da Directiva 2000/60/CE

Na Directiva 2000/60/CE, a alinea j) do n.° 3 do artigo 11.°, a seguir ao terceiro travessdo, ¢ aditado
o0 seguinte travessao:

"—a injeccao de fluxos de didxido de carbono para efeitos de armazenagem em formacgoes
geolégicas que, por razdes naturais, sio permanentemente inadequadas para outros fins>, desde que
tal injeccdo seja [...] efectuada nos termos da Directiva XX/XX/CE do Parlamento Europeu e do

Conselho (*) ou excluida do ambito de aplicacao dessa directiva por for¢a do n.° 2 do artigo 2.° (*);

(*)JOL..., ..., p. .".

A referéncia a Directiva relativa a prevencao e controlo integrados da poluicao serd adaptada
aquando da revisdo juridico-linguistica do texto.

HU/RO: aditar "considerados como formacdes isoladas em relagdo a migracdo de CO2". Com
nao apoia esta sugestao.

53
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Artigo 32.°
Alteracdo da Directiva 2001/80/CE

Na Directiva 2001/80/CE ¢ aditado o seguinte artigo 9.°-A:

=

[t

"Artigo 9.>-A>*

Os Estados-Membros assegurardo que os operadores de todas as instalagdes de combustio

com poténcia eléctrica nominal igual ou superior a 300 MW cuja licenga inicial de constru¢do
ou, na auséncia de tal procedimento, a licenca inicial de exploragdo tenha sido concedida apos
a entrada em vigor da Directiva XX/XX/CE do Parlamento Europeu e do Conselho(*), [...]

avaliaram se estdo reunidas as seguintes condicoes:

[...] disponibilidade de meios de transporte e locais de armazenagem adequados;

[...] viabilidade técnica da adaptagdo a posteriori para captura de CO2.

Se estiverem preenchidas as condicoes do n.° 1. a autoridade competente assegurard que se

deixe espaco adequado para o equipamento utilizado na captura e na compressido de CO2. A

autoridade competente determinara se estdo reunidas as condicoes com base na avaliacio a

que se refere o n.° 1 e nas demais informacoes disponiveis.

(*)JOL..., .., p. .".

54

BE: seria mais adequado um limiar expresso em termos de emissdes de CO2 do que em
termos de capacidade. PT/BG: abertas a esta proposta.
DE: devem ser excluidas as centrais cogeradoras de calor e electricidade.
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Artigo 33.°
Alteracdo da Directiva 2004/35/CE

Ao Anexo III da Directiva 2004/35/CE, ¢ aditado o ponto 14, com a seguinte redacg¢ao:

"14. A operagao de locais de armazenagem em conformidade com a Directiva XX/XX/CE do

Parlamento Europeu e do Conselho.(*)™.;

(*)JOL..., ., p..".

Artigo 34.°
Alteracdo da Directiva 2006/12/CE

Na Directiva 2006/12/CE, a alinea a) do n.° 1 do artigo 2.° passa a ter a seguinte redacg¢ao:

"a) Os efluentes gasosos lancados na atmosfera e o diéxido de carbono capturado e transportado
para efeitos de armazenagem geoldgica e geologicamente armazenado em conformidade com o
disposto na Directiva XX/XX/CE do Parlamento Europeu e do Conselho(*) ou excluido do ambito

de aplicagdo dessa directiva por forca do n.° 2 do artigo 2.°;

(*)JOL..., .., p. .".

3> DE: aditar "até a transferéncia de responsabilidade para a autoridade competente.”. RO apoia

esta sugestdo. Com: reserva.
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Artigo 35.°
Alteragao do Regulamento (CE) n.° 1013/2006

No Regulamento (CE) n.° 1013/2006, ao n.° 3 do artigo 1.° ¢ aditada a seguinte alinea h):

"h) As transferéncias de CO2 para efeitos de armazenagem geologica em conformidade com o

disposto na Directiva XX/XX/CE do Parlamento Europeu e do Conselho.(*);

(*)JOL.., ., p. .".
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CAPITULO 8

Disposicoes finais

Artigo 35.°-A

Revisdo

1. A Comissdo transmitird ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério sobre a

implementagdo da presente directiva no prazo de nove meses a contar da recepgao dos

relatorios a que se refere o artigo 25.°.

Jon r 56 .~ .
2. Norelatorio a apresentar até ...”", a Comissdo deve avaliar, nomeadamente:

se a contencao permanente do CO2 de modo a impedir e reduzir o mais possivel
quaisquer efeitos negativos para o ambiente e os riscos dai resultantes para a saude
humana, bem como a seguranc¢a ambiental e humana da CAC foram suficientemente
demonstradas;

os procedimentos relativos as revisdes efectuadas pela Comissao aos projectos de
licengas de armazenagem (artigo 10.°) e aos projectos de decisdes relativas a
transferéncia de responsabilidade (artigo 18.°); >’

a experiéncia relativa as disposicOes sobre critérios e procedimento de admissdo do

fluxo de CO2 a que se refere o artigo 12.°:

a experiéncia relativa as disposi¢des sobre o acesso de terceiros a que se referem os
artigos 20.° e 21.°, bem como as disposi¢des sobre cooperacao transfronteiras nos
termos do artigo 23.°;

as disposigdes aplicaveis as instalagdes de combustdo com poténcia eléctrica nominal

igual ou superior a 300 MW a que se refere o artigo 32.°%;

Inserir data [30 de Junho de 2015].

57

quanto aos artigos 10.° e 18.°).

58

PL: suprimir este travessao e aditar a possibilidade de introduzir a obrigacao de dispor de

espaco adequado no local em determinadas condicdes (relacionado com o pedido de
supressao do artigo 32.°).

UK/FI/SE/PL/FR/NL: supressao deste travessao (relacionada com as reservas que formularam
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59

— as perspectivas de armazenagem geoldgica de CO2 em paises terceiros;

— os novos desenvolvimentos e adaptacdes dos critérios a que se referem os Anexos I e II.

e apresentar uma proposta de revisao da directiva, se adequado.

Artigo 36.°

Transposi¢do

Os Estados-Membros devem pdr em vigor as disposicdes legislativas, regulamentares e
.. . , . . N . . ’ 60 r
administrativas necessarias para dar cumprimento a presente directiva até [1 ano’" apos a

. o 1 . . . c o~
publicacao] 81¢ informar imediatamente a Comissdo desse facto.

Quando os Estados-Membros aprovarem essas disposi¢des, estas devem incluir uma
referéncia a presente directiva ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua
publicacao oficial. As modalidades dessa referéncia serdo estabelecidas pelos Estados-

-Membros.

Os Estados Membros devem comunicar a Comissao o texto das principais disposi¢des de

direito interno que aprovarem nas matérias reguladas pela presente directiva.

Artigo 37.°

Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacao no Jornal Oficial

da Unido Europeia.

59

60

61

IT: aditar um novo travessao "o desenvolvimento da rede de transporte de CO2".

UK: aditar "a eficacia dos procedimentos de inspec¢ao e monitorizagao".

UK/LT/IT/FI preferem 18 meses. EL/PT/BE/ES/RO/AT/SE/HU/NL/PL/LV/BG/SVCZ
sugerem 2 anos.

Com: reserva sobre o texto da Presidéncia (supressao do quadro de correspondéncia); mantém
a sua proposta inicial.
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Artigo 38.°

Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente directiva.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
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